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SOLO DA MAPEI,
| SISTEMI COMPLETI E INNOVATIVI
PER LA POSA DI RIVESTIMENTI TESSILI

Non pud che esserci un buon futuro per un grande prodotto,
riconosciuto internazionalmente come uno dei pavimenti piu
usati al mondo e sicuramente tra i piu prestigiosi: la moquette.
La moguette, in teli e in quadrotte, &€ un prodotto altamente
tecnologico, qualitativo e innovativo, elegante e versatile, con
caratteristiche proprie uniche che la rendono il pavimento ideale
e grande protagonista negli ambienti piu esclusivi come gli
alberghi piu lussuosi, le navi da crociera, i teatri, gli aeroporti.
Mapei, da sempre, presta grande attenzione alle esigenze
connesse ai nuovi trend dei materiali e propone quindi la
nuova linea di prodotti TX altamente tecnologici, affidabili e
professionali dedicati alla posa di rivestimenti tessili.

ONLY BY MAPEI,
THE COMPLETE AND INNOVATIVE SYSTEMS
FOR LAYING TEXTILES WALL COVERINGS

There can be nothing but a rosy future for such a great product,
carpet: internationally acknowledged as one of the most
widely used floor coverings around the world and, undoubtedly,
among the most prestigious. Carpet, in sheets and tiles, is an
innovative, highly technological, high quality, versatile and
elegant product with its own unique characteristics, making it
the ideal floor covering and a key feature in the most exclusive
surroundings such as luxury hotels, cruise liners, theaters and
airports. Mapei, has always had a keen eye on the requirements
of new design trends and proposes the new line of highly
technological, reliable and professional TX products dedicated
to the laying of textile coverings
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PRODOTTI PER TESSILI

PRODUCTS FOR TEXTILES




PRODOTTI PER TESSILI

PRODUCTS FOR TEXTILES

B BUONO/GOOD
®E  MOLTO BUONO/ VERY GOOD
BBB OTTIMO/ EXCELLENT

O © Tessile ?etﬁ ir;)Ac}t(i{onsz song
Tufting extile backings /ActionBac

Retro in feltro
Felt backings

Retro in schiuma
Foam backings

« Retro in juta
Jute backings

Quadrotte tessili autoposanti
° Carpet tiles
0 Agugliato Agugliato mono strato

~ Needle felt Needle felt, one layer
Agugliato multi strato
Needle felt, multi layer

Quadrotte in agugliato autoposante
Needle felt, tiles

Tessuto Pavimentazioni in tessuto
Woven Woven floorings

Underlays Materassino acustico
Underlays Coipeteees

Linoleum Linoleumn
Linoleum Linoleum

5 Tempo di attesa
{ Waiting time

Tempo aperto
Open time
0 U Incollaggio diretto
U Direct glue
a Posa su materassino acustico
Double stick

Inodore (ISO 16000-28)
Odourless ISO 16000-28

Presa iniziale
Initial grab
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Ultrabond | Ultrabond | Ultrabond | Ultrabond Ultrabond

Eco TX3 Eco TX2 Eco TX1 TX57 Eco Tack TX+
Adesivo Adesivo Adesivo Adesivo Fissativo
"Premium" "Professionale” "Standard" rapido antiscivolo
“"Premium" "Professional” "Standard" Fast Tackifier

adhesive adhesive adhesive adhesive
BB BBRB ® BB
BB BB BB BB
BB BB BB
BB BB B BB
BB
BB BBRB leey BBRB
BB BB &) BB
BB
BB BB BB
alate)
BB &) ® BB
0-10 min. 10-20 min. 0-10 min. 0-20 min. 10-20 min.
20-30 min. 20-30 min. 10-20 min. 20-30 min.
v v v v
v v v
v v v
molto rapido, alto rapido, alto rapido, normale rapido, normale molto alto
very fast, high fast, high fast, normal fast, normal very high
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Ultrabond Eco TX3
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Adesivo “premium”, con eccellente
e rapida presa iniziale per pavimenti tessili
e in linoleum.

Adesivo con eccellente tack iniziale a fresco, veloce e tenace
presa, idoneo per l'incollaggio di agugliati e pavimenti tessili con
rovescio di ogni tipo su supporti standard, anche riscaldanti, e su
materassini acustici. Idoneo anche per la posa di linoleum.
Particolarmente indicato in ambienti commerciali e pubblici, nel
caso di pavimentazioni soggette a traffici anche intensi (hotel,
auditorium, aeroporti, biblioteche, ristoranti, uffici, ecc.).

Excellent wet grab “premium” adhesive
with early build up of strength for textile
and linoleum floorings.

Excellent wet grab adhesive with early build up of a tough strength,
suitable for bonding needle punched and textile floors with all
types of backing materials on all kinds of standard substrates, even
heating systems, and on acoustic mats too. Also suitable for laying
linoleum.

Particularly suitable in commercial and public areas, where floors
are subject even to heavy traffic (hotels, auditoriums, airports,
libraries, restaurants, offices, etc.).
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TESSILI, LINOLEUM MAPEIN. 2, 3, PAVIMENTO, PARETE
TEXTILES, LINOLEUM TKB B, B2 FLOOR, WALL

PROPRIETA DEL PRODOTTO

» Elevato tack iniziale anche a fresco
» Rapido sviluppo della presa

» Veloce formazione filo

» Forte e tenace presa finale

= [doneo per aree esposte al traffico di sedie a rotelle
secondo EN 12529

= Certificato Emicode EC1 Plus (a bassissime emissioni)
a Certificato Blauer Engel DE-UZ N3

u Certificato M1

» A basso odore (ISO 16000-28)

 [doneo per I'allestimento di imbarcazioni
(Direttiva CE per imbarcazioni - MED)

PRODUCT PROPERTIES

» High wet grab

» Fast development of set

» Quick leg development

» High and though final strength

m Exposure to castor wheels in accordance with EN 12529
» Emicode ECT PLUS (very low emission)

» Blauer Engel DE-UZ 113

n M] certified

» [ ow odour (ISO 16000-28)

m Suitable for marine equipment
(in compliance with Marine Equipment Directive - MED)

Confezioni: fustini da 16 kg
Packaging: 16 kg drums
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Ultrabond Eco TX2

il

Adesivo “professional”, con alta presa
iniziale e tempo aperto lungo per
pavimentazioni tessili.

Adesivo con alta presa iniziale e tempo aperto lungo, idoneo
per l'incollaggio di agugliati e pavimenti tessili con rovescio di
ogni tipo su supporti standard assorbenti, anche riscaldanti e
su materassini acustici. Il tempo aperto lungo facilita la posa di
mogquette con particolari fantasie.

Indicato per traffici e carichi normali e intensi in ambienti
residenziali e commerciali (uffici, hotel, auditorium, biblioteche,
ristoranti, aeroporti, ecc.).

"Professional” adhesive, with high initial
grab and long open time for textile floorings.

High initial grab and long open time adhesive, suitable for bonding
needle-punches and textile floor coverings with all types of backing
materials, on all kinds of absorbent standard substrates, even
heating systems, and on acoustic mats too. The long open time
makes it easier the installation of patterned carpet.

Suitable for static and dynamic loads in residentialand commercial
areas (offices, hotels, auditoriums, libraries, restaurants, airports,
etc.).
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TESSILE MAPEI N. 2, 3, PAVIMENTO
TEXTILES TKB A2, Bl, B2 FLOOR

PROPRIETA DEL PRODOTTO

= Molto facile da applicare

m Eccellente bagnatura del retro dei rivestimenti
 Elevato tack iniziale

= Tempo aperto lungo

= Forte e tenace presa finale

» [doneo per aree esposte al traffico di sedie a rotelle
secondo EN 12529

a Certificato Emicode EC1 Plus (a bassissime emissioni)
n Certificato Blauer Engel DE-UZ N3

n [doneo per l'allestimento di imbarcazioni
(Direttiva CE per imbarcazioni - MED)

PRODUCT PROPERTIES

n \ery easy to apply

» Excellent wetting

» High initial grab

m [ ong open time

» High and tough final strength

m Exposure to castor wheels in accordance with EN 12529
» Emicode ECI Plus (very low emission)

» Blauer Engel DE-UZ 113

» Suitable for marine equipment
(in compliance with Marine Equipment Directive - MED)

Confezioni: fustini da 16 kg e 5 kg
Packaging: 16 kg and 5 kg drums
(& MADE| w
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Ultrabond Eco TX1

Adesivo “standard” con presa finale tenace
per pavimenti tessili e in linoleum.

Adesivo con presa finale tenace idoneo per lincollaggio di
agugliati e pavimenti tessili con rovescio di ogni tipo su supporti
standard assorbenti, anche riscaldanti. Idoneo anche per la posa
di linoleum.

Indicato per traffici e carici normali e medi in ambienti residenziali
e commerciali (uffici, camere di hotel, biblioteche, ristoranti, ecc.).

“Standard” hard set adhesive for textile
and linoleum floorings.

Hard set adhesive, suitable for bonding needle punched and
textile floor coverings with all types of backing materials, on all
kinds of absorbent standard substrates, even heating systems. Also
suitable for laying linoleum.

Suitable for normal and medium traffic and loads in residential
and commercial areas (offices, hotel rooms, libraries, restaurants,
etc.).
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TESSILE, LINOLEUM MAPEI N. 2, 3, PAVIMENTO
TEXTILES, LINOLEUM TKB A2, B, B2 FLOOR

PROPRIETA DEL PRODOTTO

» Molto facile da applicare
» Eccellente bagnatura del retro dei rivestimenti
» Forte e tenace presa finale

u |[doneo per aree esposte al traffico di sedie a rotelle
secondo EN 12529

u Certificato Emicode ECI1 Plus (a bassissime emissioni)
» Certificato Blauer Engel DE-UZ 113

u Certificato M1

u A basso odore (ISO 16000-28)

PRODUCT PROPERTIES

n \ery easy to apply

» Excellent wetting

» High and tough final strength

m Exposure to castor wheels in accordance with EN 12529
» Emicode ECI Plus (very low emission)

» Blauer Engel DE-UZ 113

n M] Certified

» Low Odour (ISO 16000-28)

Confezioni: fustini da 16 kg

Packaging: 16 kg drums
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Ultrabond TX57

Adesivo ad alta e rapida presa iniziale
per pavimentazioni tessili e in linoleum.

Adesivo con eccellente tack iniziale anche a fresco, veloce e tenace
presa, idoneo per lincollaggio di agugliati e pavimenti tessili
con rovescio di ogni tipo su supporti standard, anche riscaldanti.
Idoneo anche per la posa di linoleum.

Indicato per traffici e carichi normali e intensi in ambienti
residenziali e commerciali (uffici, hotel, auditorium, biblioteche,
ristoranti, aeroporti, ecc.); particolarmente indicato nelle stagioni
invernali in cantieri non adeguatamente riscaldati.

High and fast initial grab adhesive for textile
and linoleum floorings.

Excellent wet grab adhesive with early build up of a tough strength,
suitable for bonding needle punched and textile floors with all
types of backing materials on all kinds of standard substrates,
even heating systems. Also suitable for laying linoleum.

Suitable for static and dynamic loads in residential and commercial
areas (offices, hotels, auditoriums, libraries, restaurants, airports,
etc); particularly suitable in winter seasons on inadequately heated
building sites.
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TESSILE, LINOLEUM MAPEI N. 2, 3, PAVIMENTO
TEXTILES, LINOLEUM TKB A2, Bl, B2 FLOOR

PROPRIETA DEL PRODOTTO

= Molto facile da applicare

m Eccellente bagnatura del retro dei rivestimenti

» Elevato tack iniziale anche a fresco

» Rapido sviluppo della presa anche a temperature piu basse
n \Veloce formazione del filo

= Forte e tenace presa finale

» |[doneo per aree esposte al traffico di sedie a rotelle
secondo EN 12529

PRODUCT PROPERTIES

m \Very easy to apply

m Excellent wetting

= High wet grab

» Fast development of set also at lower temperatures

m Quick leg development

= High and tough final strength

m Exposure to castor wheels in accordance with EN 12529

Confezioni: fustini da 16 kg
Packaging: 16 kg drums
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Ultrabond Eco Tack TX*

Fissativo antiscivolo per quadrotte tessili
autoposanti.

Adesivo studiato per fornire un film ad appiccicosita permanente
quando asciutto, per consentire la rimozione e la sostituzione
delle quadrotte tessili quando necessario, su supporti standard,
lisciature, rivestimenti esistenti e pavimentazioni sopraelevate.
Idoneo anche per il fissaggio di tappetini acustici per moquette
e LVT autoposanti.

Carpet tile tackifier.

Acrylic-based adhesive designed to provide a permanently tacky
film when dry, to allow the removal and replacement of carpet
tiles when required, on all kinds of standard substrates, smoothing
compounds, existing floor coverings and raised access floor panels.
Also suitable for fixing carpet pads and loose-lay LVT.
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QUADROTTE TESSILI, RULLO PAVIMENTO
LVT AUTOPOSANTI ROLLER FLOOR

CARPET TILES,
LOOSE-LAY LVT

PROPRIETA DEL PRODOTTO

» Molto facile da applicare a rullo
= Consumo molto basso
» Asciugatura veloce

» Facile rimozione o sostituzione di singole quadrotte,
piastrelle e rivestimenti danneggiati o usurati

u [doneo per aree esposte al traffico di sedie a rotelle secondo
il regolamento EN 12529

u Certificato Emicode EC1 Plus (a bassissime emissioni)
» Certificato Blauer Engel DE-UZ 113

u Certificato M1

u A basso odore (ISO 16000-28)

» |[doneo per l'allestimento di imbarcazioni
(Direttiva CE per imbarcazioni - MED)

PRODUCT PROPERTIES

n \ery easy to apply by roller

n Very low consumption

s Fast drying

» Fasy removal or replacement of individual, damaged or worn
tiles and coverings

m Exposure to castor wheels in accordance with EN 12529
» Emicode ECI Plus (very low emission)

» Blauer Engel DE-UZ 113

n M] certified

= Low odour (ISO 16000-28)

m Suitable for marine equipment (in compliance with Marine
Equipment Directive - MED)

Confezioni: taniche da 5 kg e 10 kg
Packaging: 5 kg and 10 kg tanks
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Appunti Notes
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ETUTTO OK,
coN MAPEI

EVERYTHING'S OK
witH MAPEI

SEDE

MAPEI SpA

Via Cafiero, 22
20158 Milano
+39-02-37673.1
mapei.com
mapei@mapei.it
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